ITYS- technické listy

Charakteristika:

AKEMI AKEPOX 2010 je gélovité dvojzlozkové lepidlo na baze epoxidovych

zivic s modifikovanym polyaminovym tvrdidlom bez rozpustadiel.

Produkt sa vyznacuje nasledujtcimi vlastnostami:

e vel'mi slabo sa zmrst'uje pri tuhnuti a preto je v lepiacej vrstve nizke napétie

e je dobre odolny voci poveternostnym vplyvom

e da saTahko prifarbit farebnymi pastami a koncentratmi pre AKEPOX

e dobra tepelna stabilita: cca 60-70°C pri zatazovanych zlepeniach a cca 100-110°C pri
nezat'azovanych spojoch

e dobra rozmerova stabilita vrstiev lepidla

¢ nizka tendencia unavy materialu

e vel’'mi dobra stabilita voci alkaliam, teda je vhodny na lepenie betonu

e kedze neobsahuje rozpustadla, je vhodny na lepenie plynonepriepustnych materialov

¢ je vhodny na lepenie nosnych konstrukénych prvkov

e dobré elektroizola¢né vlastnosti

e dobra prilnavost’ aj na mierne vihkom kameni

e jednoduché davkovanie a miesanie aj v kartusovych systémoch

¢ vhodny na lepenie materialov citlivych na rozpastadla (napr. polystyrén, ABS plast)

e produkt nema tendenciu krystalizovat’, takze jeho skladovanie je bezproblémové
a spracovanie bezpeéné

Oblast’ pouzitia:

AKEMI AKEPOX 2010 nachadza uplatnenie hlavne v kamenopriemysle na lepenie
prirodnych (mramor, zula) a umelych kamenov a stavebnych materialov (terrazzo,
beton). Vdaka svojej gélovitej hladkej konzistencii ma produkt dobra stabilitu pri
vertikalnom pouziti. Ponuka ale aj moznost dobre dosiahnut tzke lepené otvory. S
AKEPOX 2010 moézu byt lepené aj iné materialy ako napr. plasty (tvrdé PVC,
polyester, polystyrol, ABS plast, polykarbonat), papier, drevo, sklo a dalsie. Nie je
vhodny na lepenie polyoleofinov ( PE, PP), silikonov, teflonu, miakkého PVC, maikkého
polyuretanu, butylkaucuku, a kovov.

Instrukcie:

Kartu$ové systémy:

a) bez miesacej dyzy: vhodné ako davkovaé
b) s miesacou dyzou: davkovacie a zmiesavacie zariadenie v jednom

1. Podklad musi byt ¢isty a I'ahko zdrsneny.

2. Odstrante uzaver z kartuSového systému, vlozte kartus do pistole, stlacajte
dovtedy, kym z oboch otvorov nevychadza produkt. Potom, ked je to potrebné,
namontujte miesaciu dyzu.

3. Ak je to potrebné, mozu sa pridat AKEMI Farebné pasty pre epoxidy alebo



AKEMI Koncentraty na kamen maximalne do mnozstva 5%.

4. Pri aplikacii bez miesacej dyzy oba komponenty dokladne premiesajte.
5. Zmes zostava (pri 20°C) cca 20-30 minuat spracovatel'na. Po priblizne 6-8 hodinach

(pri20°C) je vytvrdnuty AKEPOX 2010 transportovatel'ny, po 12-16 hodinach
moze byt opracovavany a zatazovany. Maximalnu pevnost’ dosahuje po 7 dnoch (pri
20°C).

6. Na cistenie pouzitych nastrojov je vhodné pouzit AKEMI Nitro-riedidlo.

7. Teplo urychl'uje a chlad spomal’uje vytvrdzovacie reakcie.
8. Pri skladovani v chlade je spracovatel’ny najmenej 1 rok.

Dozy:

1. Lepené plochy musia byt’ Cisté a zIl'ahka zdrsnené.

2. Dva hmotnostné alebo objemové diely zlozZky A AKEPOX 2010 sa zmieSaju s jednym
hmotnostnym alebo objemovym dielom zlozky B, kym nevznikne homogénna zmes.

3. Ak je to potrebné, mozu sa pridat’ AKEMI Farebné pasty pre epoxidy alebo AKEMI
Koncentraty na kameit maximalne do mnozstva 5%.

4. Zmes zostava spracovatel'na po dobu cca 20- 30 minut (pri 20°C). Po cca 6- 8

hodinach
(pri 20°C) su zlepené casti transportovatel’né, po 12-16 hodinach (pri20°C) mézu byt
zatazované a opracovavané. Maximalnu pevnost’ dosahuji po 7 dioch (pri 20°C).

5. Na cistenie pouzitych nastrojov je vhodné pouzit AKEMI Nitro-riedidlo.

6. Teplo urychl'uje a chlad spomal’uje tvrdnutie produktu.

7. Priskladovani v chlade je spracovatel'ny najmenej 1 rok.

Specidlne inStrukcie:

Len pri dodrzani presnych zmiesavacich pomerov a pri preciznom miesani sa dosiahnu
optimalne mechanické a chemické vlastnosti. Prebytok zlozky A alebo B posobi
ako zmakcovadlo a méze viest' k sfarbeniu okrajovych zon.
Zlozky A a B sa musia byt’ spracovavané oddelenymi nastrojmi.
Uz zahusteny alebo gélovity produkt nie je pouzitel'ny.
Pri teplotach nizsich ako 10°C by sa produkt nemal aplikovat, pretoze
nedochadza

k dostatocnému vytvrdnutiu.
Vytvrdnuté lepidlo podlieha najma pri vystaveni sine¢nému Zziareniu zItnutiu a preto
nie

_ Je vhodné na lepenie a tmelenie svetlych a bielych povrchov alebo viditel'nych

miest.
Vytvrdnuty AKEPOX 2010 sa neda odstranit’ riedidlami, iba mechanicky alebo
vysokymi teplotami (nad 200°C).
Pri spravnom pouzivani nie je vytvrdnuta epoxidova zivica zdraviu skodliva.
Pri praci s kartusovymi systémami pouzivajte len originalne AKEMI zmiesavacie dyzy.

Technické adaje:

1. ZLOZKA A: Farba: svetlo zlta

Hustota: cca 1,18 g/ cm?

ZLOZKA B: Farba; medovo zlta

Hustota: cca 1,11 g/ cm?



2. Doba spracovania /min:

a) zmes 100 g zlozky A a 50 g zlozky B
pri 10°C: 60-70 minut pri 20°C:
20-30 minat pri 30°C:
10-15 minat pri 40°C:
5-10 minat

b) pri 20°C a roznych mnozstvach:
20 g zlozky A + 10 g zlozky B:  35-45 minat
50 g zlozky A + 25 g zlozky B:  25-35 minat
100 g zlozky A + 50 g zlozky B: 20-30 minat
300 g zlozky A + 150 g zlozky B:  15-25 minut

3. Tuhnutie (Shore D-tvrdost’) 2 mm vrstvy pri 20°C:
3 hodiny 4hod 5hod 6hod 7hod 8hod 24hod
e 32 40 53 63 73 83

4. Mechanické vlastnosti:
Pevnost’ v ohybe DIN 53452: 100-110 N/mm?
Pevnost’ v tahu DIN 53455: 60-70 N/mm?
Modul pruznosti: 3500-4000 N/mm?

5. Chemicka odolnost’:
Nasiakavost’ DIN 53495: < 0,5%
Roztok kuchynskej soli 10%: odolny
Morska voda: odolny
Amoniak 10%: odolny

Hydroxid sodny 10%: odolny

Kyselina chlorovodikova 10%: odolny
Kyselina octova 10%: ¢iastocne odolny
Kyselina mrav¢ia 10%: ¢iastoéne odolny
Benzin: odolny

Vykurovaci olej: odolny

Mazaci olej: odolny

6. Doba pouzitelnosti: Priblizne 1 rok v dobre uzavretom pévodnom obale na chladnom
a tmavom mieste bez mrazu.

Bezpecnostné pokyny:

e Obe reaktivne zlozky ako aj pripravena zmes pred vytvrdnutim mozu byt

zieravé, drazdivé a sensibilizujuce.

Epoxidové zivice su potencialne alergény. Mo6zu sposobit” kozné alergie.

Poznavacia identifikacia pre zivicové komponenty: drazdivy (Xi), nebezpecny
pre zivotné prostredie (N), drazdi oc¢i a pokozku (R36/38), pri styku s
pokozkou sensibilizujuci (R43), toxicky pre vodné organizmy, vo vodach méze
posobit’ dlhodobo skodlivo (R51/53)

e Poznavacia identifikacia pre tvrdidlova zlozku: zieravy (C), skodlivy pri
vdychnuti a styku s pokozkou (R20/21/22), sposobuje poleptanie (R34),
moze sposobit’ sensibilizaciu pri styku s pokozkou (R43)

e Je nutné vyvarovat sa priamemu kontaktu s pokozkou, preto je nesmierne



dolezité pouzitie osobnych ochrannych prostriedkov.

Pri praci sepoxidovymi zivicami je nutné pouzivat ochranné rukavice,
ochranné

okuliare a chranit’ pokozku ochrannymi prostriedkami na starostlivost’ o plet.
Odporucania pre ochranné rukavice:_ (podl'a laboratérnych merani firmy KCL
podl'a EN

374)

- Butoject (KCL, Art. No. 897, 898)

- Camatril (KCL, Art. No. 730, 731, 732, 733)
- Dermatril (KCL, Art. No. 740, 741, 742)

Odporucania na ochranu o¢i a

tvare_ Ochranné okuliare (riziko

streknutia)

Ochranny stit hlavy pri striekani a injektovani trhlin

Ochrana dychacich organov
Aplikacia by sa mala uskutoc¢nit’ v dobre vetranych priestoroch.
Filtra¢cné zariadenie typ A2/P2
Ochrana pokozky_(firma Stockhausen)
- ochrana nekrytych casti tela (tvar, krk), bez priameho kontaktu s epoxidovymi
zlvicami:
Arretil
- preventivna ochrana pokozky pod ochrannymi rukavicami: STOKO emulzia
- dodatocné cistenie pokozky: SLIG SPEZIAL
- dodatoc¢na starostlivost’ 0 pokozku: STOKO VITAN
- ziadne agresivne Cistiace prostriedky, peelingy a rozpastadla
- po kontaminacii ¢im skor ocistite vodou a mydlom
Zdravotné ustanovenia
- priprava ¢innosti na pracu s epoxidovymi zivicami aj pri ich opakovani
Zakladné vSeobecné ochranné a hygienické opatrenia
- vyhnite sa kontaktu s pokozkou a o¢ami
- nejedzte, nepite, nefajcite pri praci
- preventivne ochrante pokozku vhodnou mast'ou
- dokladne ¢istite pokozku ihned’ po manipulacii s pripravkom
- ihned’ si vyzlecte znecistené a zamocené odevy
- nevdychujte plyny, pary, aerosoly
- ocistite pouzité pomadcky s ochrannymi rukavicami pripadne pouzite
jednorazové nastroje
Prva pomoc
- po zasiahnuti o¢i: umyvajte 15 minat pod te¢ticou vodou, potom
bezpodmienecne vyhladajte lekara
- pri styku s pokozkou: ihned’ si vyzlecte znecisteny nasiaknuty odev, postihnuté
miesta oplachnite mnozstvom vody a mydlom, pripadne osprchujte
- pri rozsiahlom kontakte s pokozkou, zacervenani, podrazdeni a svrbeni koze
vyhladajte lekara
- pri vdychnuti: zabezpecte privod ¢erstvého vzduchu a vyhladajte lekarsku pomoc
Berte do pozornosti:
- upozornenie na nebezpecenstvo a bezpecnostné pokyny uvedené na obale
a bezpecnostné listy
- Prakticka prirucka na zaobchadzanie s epoxidovymi zivicami (editor BG
Bauwirtschaft)
- BGR 227: Praca s epoxidovymi zivicami (editor Federacia odborovych zviazov)



Upozornenie:

Uvedené informacie st odvodené z bibliografie alebo z nasich laboratérnych sktsenosti

a treba ich brat’ do Givahy ako orientaéné indikacie a nepredstavuju formalnu zaruku. Co sa
tyka zodpovednosti za zdvadné produkty, po vySetreni zavady, zodpovednost’ je obmedzena
na nakupnu cenu produktu. Naopak neprijima sa ziadna zodpovednost’ za nejasné alebo
jednoznacéné skody vyplyvajice z pouzitia produktu mimo nasej priamej kontroly.

PRED APLIKACIOU ViDY VYKONAT PREDBEZNY TEST







